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1 Sicherheitssymbole

Wichtige Sicherheitshinweise werden in dieser Betriebsanleitung und auf 
dem Produkt mit bestimmten Sicherheitssymbolen und Warnungen ge-
kennzeichnet. Dieser Abschnitt enthält Erläuterungen zu diesen Warnhin-
weisen und Symbolen. Nicht alle aufgeführten Sicherheitssymbole kön-
nen auf dieses Produkt angewandt werden.

 WARNUNG weist auf eine gefährliche Situation hin, 
die ohne entsprechende Sicherheitsvorkehrungen zu 
Lebensgefahr oder schweren Verletzungen führen kann.

 ACHTUNG weist auf eine gefährliche Situation hin, die ohne ent-
sprechende Sicherheitsvorkehrungen zu kleineren bis mittelschweren 
Verletzungen führen kann.

 HINWEIS kennzeichnet Informationen, die sich auf den Schutz 
des Eigentums beziehen.

 Dieses Symbol bedeutet, dass die Betriebsanleitung sorgfältig 
durchzulesen ist, bevor das Gerät in Betrieb genommen wird. Die Be-
triebsanleitung enthält wichtige Informationen für den sicheren, ordnungs-
gemäßen Gebrauch des Geräts.

 Dieses Symbol bedeutet, dass bei der Arbeit mit diesem Gerät im-
mer eine Schutzbrille mit Seitenschutz oder ein Augenschutz zu verwen-
den ist, um Augenverletzungen zu vermeiden.

 Dieses Symbol weist auf die Gefahr von Stromschlägen hin.

2 Spezielle Sicherheitshinweise

 Dieser Abschnitt enthält wichtige Sicherheitshin-
weise, die speziell für dieses Gerät gelten. Lesen Sie vor 
dem Gebrauch des Ladegeräts diese Sicherheitshinwei-
se sorgfältig durch, um die Gefahr eines Stromschlags 
oder ernsthafter Verletzungen zu vermeiden.

BEWAHREN SIE
DIESE ANWEISUNGEN AUF!

Falls Sie Fragen zu diesem CIMCO-Produkt haben:
•	 Wenden	Sie	sich	an	Ihren	örtlichen	CIMCO-Händler	oder	
 CIMCO-Aussendienstmitarbeiter.

2.1 Sicherheitshinweise zum Akkuladegerät
•	 Verwenden	Sie	nur	die	aufladbaren	CIMCO-Akkus,	die	
im	Abschnitt	Zubehör	aufgeführt	sind,	mit	dem	CIMCO-
Akkuladegerät. Andere Akkutypen können explodieren und Verlet-
zungen und Sachschäden verursachen.
•	 Testen	Sie	das	Ladegerät	nicht	mit	leitenden	Objekten. 
Das Kurzschließen von Akkuanschlüssen kann zu Funkenbildung, Ver-
brennungen oder Stromschlag führen.
•	 Legen	Sie	keinen	Akku	in	das	Ladegerät,	wenn	dieses	
durch Stürze oder andere Ursachen beschädigt ist. Ein 
beschädigtes Ladegerät erhöht die Gefahr von Stromschlägen.
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•	 Das	Aufladen	der	Akkus	muss	bei	Temperaturen	zwi-
schen 5 °C und 35 °C erfolgen. Bewahren Sie Ladegerät 
und Akkus bei Temperaturen zwischen -20 °C und +40 °C 
auf. Sorgfältige Pflege verhindert Schäden an den Akkus. Bei unsachge-
mäßem Umgang kann es zu Austritt von Batterieflüssigkeit, Stromschlag 
und Verbrennungen kommen.
•	 Achten	Sie	 auf	 die	 richtige	Stromversorgung.	Versu-
chen Sie nicht, einen Aufwärtstrafo, einen Generator 
oder eine Gleichstromsteckdose zu verwenden. Dadurch 
kann das Ladegerät beschädigt werden, und es kann zu Stromschlag, 
Brand oder Verbrennungen kommen.
•	 Achten	Sie	darauf,	dass	das	Ladegerät	nicht	bedeckt	
wird, während es in Betrieb ist. Der einwandfreie Betrieb des 
Ladegeräts erfordert ausreichende Belüftung. Das Abdecken der Lüf-
tungsöffnungen kann zu Brand führen. Auf allen Seiten des Ladegeräts 
sollte ein Raum von mindestens 10 cm frei sein.
•	 Ziehen	Sie	den	Netzstecker	des	Ladegeräts,	wenn	es	
nicht in Betrieb ist. Dadurch verringern Sie die Verletzungsgefahr 
für Kinder und unerfahrene Personen.
•	 Laden	Sie	den	Akku	nicht	in	feuchten,	nassen	oder	ex-
plosionsgefährdeten Umgebungen. Schützen Sie das 
Ladegerät vor Regen, Schnee und Schmutz. Verschmutzung 
und Nässe erhöhen die Stromschlaggefahr.
•	 Öffnen	Sie	nicht	das	Gehäuse	des	Ladegeräts. Reparatu-
ren dürfen nur an zugelassenen Orten durchgeführt werden.
•	 Tragen	Sie	das	Ladegerät	nicht	am	Netzkabel. Dies ver-
ringert die Gefahr eines Stromschlags.

2.2 Sicherheitshinweise zu Akkus
•	 Batterien	sind	fachgerecht	zu	entsorgen.	Bei	großer	Hitze	
kann der Akku explodieren, er darf daher nicht verbrannt werden. Kleben 
Sie die Pole mit Klebeband ab, um direkten Kontakt mit anderen Objekten 
zu vermeiden. In manchen Ländern gelten besondere Vorschriften für die 
Entsorgung von Altakkus. Beachten Sie die örtlich geltenden Bestimmun-
gen. Weitere Informationen finden Sie im Abschnitt Entsorgung.
•	 Legen	Sie	 keine	Akkus	mit	 schadhaftem	Gehäuse	 in	
das Ladegerät ein. Beschädigte Akkus erhöhen die Stromschlagge-
fahr.
•	 Nehmen	Sie	Akkus	 nie	 auseinander. Innerhalb des Akkus 
gibt es keine Teile, die der Benutzer selbst warten kann. Das Auseinander-
bauen von Akkus kann zu Stromschlag oder Verletzungen führen.
•	 Vermeiden	Sie	den	Kontakt	mit	Flüssigkeiten,	die	aus	
einem beschädigten Akku austreten. Diese Flüssigkeiten kön-
nen	Verätzungen	oder	Hautreizungen	verursachen.	Bei	unabsichtlichem	
Kontakt	mit	solchen	Flüssigkeiten	sind	die	betroffenen	Hautpartien	gründ-
lich mit Wasser zu spülen. Bei Augenkontakt mit solchen 
Flüssigkeiten ist ärztlicher Rat einzuholen.

3 Beschreibung und technische 
Daten 

3.1 Beschreibung
Das CIMCO-Akkuladegerät ist auf das Laden von CIMCO-18-V- 
Lithium-Ionen-Akkus ausgelegt, die im Abschnitt Zubehör aufgeführt sind.  
Dieses Ladegerät benötigt keine Einstellungen.

3.2 Technische Daten
Eingang Verfügbar für 230 V AC
Ausgang 18 V DC
Akkutyp  Lithium-Ionen
Eingangsstrom/-Leistung 0,6 A – 1,2 A; 55 W
Gewicht 0,470 kg
Maße	(LxBxH)		 	(153	x	142	x	94	mm)
Aufladezeit 18 V 1,6 Ah = 50 bis 55 Min.
Kühlung	 Passive	Konvektionskühlung	(ohne	Lüfter)

 Das Ladegerät und die Akkus sind nicht mit anderen CIMCO-Li- 
Ionen-Akkus und -Ladegeräten kompatibel.

Symbole 

  Doppelt isoliert 

  Nur zur Verwendung in geschlossenen Räumen bestimmt.

4 Kontrolle und Vorbereitung des 
Ladegeräts

Kontrollieren Sie das Ladegerät und die Akkus täg-
lich vor dem Gebrauch und beheben Sie eventuelle Stö-
rungen. Bereiten Sie das Ladegerät nach diesen Anwei-
sungen vor, um Verletzungsgefahr durch Stromschlag, 
Feuer und andere Ursachen, sowie Schäden an Gerät 
und System zu verringern.

1. Stellen Sie sicher, dass der Netzstecker des Ladegeräts abgezogen ist. 
Prüfen Sie das Netzkabel, das Ladegerät und die Akkus auf Schäden oder 
Veränderungen sowie auf defekte, verschlissene, fehlende, falsch ausge-
richtete oder festhängende Teile. Bei Störungen verwenden Sie das Lade-
gerät oder die Akkus erst, nachdem die betroffenen Teile ordnungsgemäß 
repariert oder ausgetauscht wurden.
2. Entfernen Sie Öl, Fett und Verschmutzung vom Gerät, wie im Abschnitt 
Reinigung beschrieben. Damit verhindern Sie, dass das Gerät Ihnen aus 
der	Hand	rutscht,	und	sorgen	für	eine	gute	Belüftung.	Außerdem	werden	
so eventuelle Risse oder Schäden sichtbar.
3. Prüfen Sie, ob die Typenschilder auf dem Ladegerät und Akkus intakt 
und gut lesbar sind. Abbildung 2 zeigt das Typenschild auf der Unterseite 
des Ladegeräts. Abbildung 3 zeigt die Schilder auf der Unterseite eines 
Akkus.

Abbildung 1 – CIMCO-Ladegerät und Akku
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4. Wählen Sie einen geeigneten Standort für das Ladegerät aus. Prüfen 
Sie den Arbeitsbereich auf:
•	 Entflammbare	Flüssigkeiten,	Dämpfe	oder Stäube, die sich entzünden 
können. Sind solche Gefahrenquellen vorhanden, arbeiten Sie in diesen 
Bereichen erst, wenn Sie erkannt und beseitigt wurden. Das Ladegerät ist 
nicht explosionsgeschützt und kann Funkenbildung verursachen.
•	 Einen	freien,	ebenen,	stabilen	und	trockenen	Platz	für	das	Ladegerät.	
Verwenden Sie das Gerät nicht in feuchten oder nassen Umgebungen. 
Verwenden Sie das Ladegerät nicht im Freien, es ist ausschließlich zur 
Verwendung in geschlossenen Räumen ausgelegt.
•	 Geeignete	Betriebstemperaturen.	Damit	der	Ladevorgang	starten	kann,	
muss an Ladegerät und Akku eine Temperatur zwischen 5° C und 35 °C 
vorhanden sein. Liegt die Temperatur von Ladegerät oder Akku während 
des Aufladens außerhalb dieses Bereichs, so wird der Ladevorgang un-
terbrochen, bis die zulässigen Temperaturen wieder erreicht sind.
•	 Geeignete	Stromversorgung.	Prüfen	Sie,	ob	der	Steckverbinder	in	die	
zugehörige Netzsteckdose passt.
•	 Ausreichende	Belüftung.	Das	Ladegerät	benötigt	auf	allen	Seiten	einen	
freien Raum von mindestens 10 cm, um die vorgeschriebene Betriebs-
temperatur zu erhalten.
5.	Schließen	Sie	das	Gerät	mit	trockenen	Händen	an	das	Netz	an.
6. Für den Fall, dass eine Wandbefestigung erwünscht ist, ist dieses Lade-
gerät mit Schlüssellochschlitzen zum bequemen Aufhängen ausgestattet. 
Die Schrauben sollten mit einem Mittenabstand von 102 mm angebracht 
werden.

5 Ladevorgang /Bedienungshinweise

 Beachten Sie die Bedienungsanleitung, um Verlet-
zungsgefahr durch Stromschlag zu vermeiden.

 Neue Akkus erreichen ihre volle Leistung nach ca. 5 Lade- und Ent-
ladevorgängen.

 Es ist nicht notwendig, Akkus vor dem Aufladen vollständig zu ent-
laden.

1. Bereiten Sie das Ladegerät wie im Abschnitt Kontrolle und Vorbereitung 
des Ladegeräts beschrieben vor.
2.	Während	 sich	 das	 Ladegerät	 im	Standby	Modus	 (bereit	 zum	Laden)	
befindet, blinkt die gelbe LED kontinuierlich.
3.	Stecken	 Sie	 den	 Akku	 mit	 trockenen	 Händen	 auf	 das	 Ladegerät. 
Der Ladevorgang beginnt automatisch.
•	 Die	gelbe	LED	kann	bis	zu	2	Sekunden	stetig	 leuchten,	während	der	
Zustand des Akkus geprüft wird.
•	 Falls	 der	Akku	keinen	 richtigen	Kontakt	 herstellen	 kann,	 ist	 der	Akku	
oder das Ladegerät beschädigt oder die rote LED leuchtet auf. Prüfen Sie 
die Akkukontakte, indem Sie den Akku herausnehmen und wieder in das 
Ladegerät stecken.
•	 Während	des	Ladens	blinkt	die	grüne	LED	(50	%	der	Zeit	an,	50	%	der	
Zeit	aus).
•	 Der	Akku	fühlt	sich	während	des	Ladens	leicht	warm	an.	Dies	ist	normal	
und deutet nicht auf ein Problem hin.
•	 Wenn	der	Akku	zu	85	%	geladen	ist,	ändert	sich	das	Blinkmuster	der	
grünen	LED	(95	%	der	Zeit	an,	5	%	der	Zeit	aus).	In	diesem	Zustand	kann	
der Akku ggf. verwendet werden. Lassen Sie den Akku jedoch einge-
steckt,	um	den	Ladestatus	von	100	%	zu	erreichen.
•	Falls	der	Akku	oder	das	Ladegerät	zu	heiß	oder	zu	kalt	ist,	leuchtet	die	
rote LED stetig auf. Sobald Akku und Ladegerät wieder die richtige Tem-
peratur zwischen 5° C und 35 °C erreicht haben, erlischt die rote LED. 
Der Ladevorgang beginnt automatisch, und die grüne LED blinkt, bis der 
Akku vollständig geladen ist.
4. Ist der Akku vollständig aufgeladen, leuchtet die grüne LED stetig. Der 
Akku kann dann entnommen werden und ist einsatzbereit. Eine ausführ-
liche Beschreibung der LED-Anzeigen finden Sie im Abschnitt LED-Diag-
nostik.
•	Der	aufgeladene	Akku	kann	im	Ladegerät	bleiben,	bis	er	benötigt	wird.	
Es besteht keine Gefahr der Überladung des Akkus. Ist der Akku vollstän-
dig geladen, schaltet das Ladegerät automatisch auf Erhaltungsladen um.
5.	Nach	abgeschlossenem	Aufladevorgang	ziehen	Sie	mit	trockenen	Hän-
den das Netzkabel des Ladegeräts aus der Steckdose.

6 Reinigungshinweise

 Trennen Sie das Ladegerät vor dem Reinigen vom 
Netz. Reinigen Sie das Ladegerät nicht mit Wasser oder 
Chemikalien, um die Gefahr eines Stromschlags zu ver-
meiden.

Wenn eine Reinigung des Ladegeräts erforderlich ist, gehen Sie wie nach-
stehend beschrieben vor:
1. Trennen Sie das Ladegerät vom Netz.
2. Nehmen Sie ggf. den Akku aus dem Ladegerät.
3. Reinigen Sie das Ladegerät und den Akku auf der Außenseite von 
Schmutz und Fett mit einem weichen Tuch oder einer weichen, nicht- 
metallischen Bürste.

Abbildung 2 – Position des Typenschilds am Ladegerät

102 mm Schlüssel-
lochschlitze
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11 Entsorgung

Teile des Geräts enthalten wertvolle Materialien und können recycelt werden. 
Hierfür	gibt	es	auf	Recycling	spezialisierte	Betriebe,	die	u.	U.	auch	örtlich	
ansässig sind. Entsorgen Sie die Teile entsprechend den örtlich geltenden 
Bestimmungen. Weitere Informationen erhalten Sie bei der örtlichen Abfall-
wirtschaftsbehörde.

Für EU-Länder: Werfen Sie Elektrogeräte nicht in den 
Hausmüll!
Gemäß der Europäischen	Richtlinie	2002/96/EG	über Elek- 
tro- und Elektronik-Altgeräte und ihrer Umsetzung in natio- 
nales Recht müssen nicht mehr gebrauchsfähige Elektro- 

geräte getrennt gesammelt und einer umweltgerechten Wiederverwer-
tung zugeführt werden.

12 Entsorgung von Akkus

Normale Batterien und Akkus enthalten Materialien, die 
nicht direkt in der Natur entsorgt werden sollten, sowie wert-
volle Materialien, die recycelt werden können. Tragen Sie 
zum Schutz der Umwelt und zur Erhaltung der natürlichen 

Ressourcen bei, indem Sie Ihre verbrauchten Akkus bei einem örtlichen 
Händler	 oder	 einem	 autorisierten	 CIMCO-Kundendienst-Center	 zwecks	
Recycling abgeben. Die örtliche Recyclingstelle kann Ihnen auch weitere 
Abgabestellen nennen.
RBRC™ ist eine eingetragene Marke der Rechargeable Battery Recycling 
Corporation.

Für EU-Länder:
Gemäß der Richtlinie 2006/66/EG müssen defekte oder verbrauchte  
Akkus/ Batterien recycelt werden.

Abbildung 3 – Position des Typenschilds am Akkus

7 Zubehör

 Für	den	Betrieb	mit	dem	CIMCO-Li-Ionen-Akkula-
degerät sind die folgenden Zubehörteile zulässig. Um 
Verletzungsgefahren zu vermeiden, verwenden Sie 
nur die nachfolgenden Zubehörteile, die speziell für 
das	 CIMCO-Li-Ionen-Akku-Ladegerät	 entwickelt	 sind	
und empfohlen werden. 

8 Aufbewahrung

 Bewahren Sie das Ladegerät und die Akkus an einem trockenen, 
sicheren, verschlossenen Ort außerhalb der Reichweite von Kindern und 
von unbefugten Personen auf.

Akkus und Ladegerät müssen vor Stößen, Nässe und Feuchtigkeit, Staub 
und Schmutz, sehr hohen und niedrigen Temperaturen, Chemikalienlö-
sungen und -dämpfen geschützt werden.

 Bei längerer Aufbewahrung im entladenen Zustand oder bei Tempe-
raturen über +40 °C kann die Akkuleistung dauerhaft verringert werden. 
Wenn die Maschine länger nicht gebraucht wird, müssen Sie den Akku 
entfernen	(Tiefentladung).

9 Akkutransport

Der Akku ist nach UN-Dokument ST/SG/AC.10/11/Rev/3 Teil III, Unterab-
schnitt 38.3 getestet. Er hat einen wirksamen Schutz vor innerem Über-
druck und Kurzschluss sowie Einrichtungen zur Verhinderung von Ge-
waltbruch und gefährlichem Rückstrom.
Die im Akku enthaltene Lithiumäquivalentmenge liegt unterhalb einschlä-
giger Grenzwerte. Daher unterliegt der Akku weder als Einzelteil noch in 
ein Gerät eingesetzt den nationalen oder internationalen Gefahrgutvor-
schriften. Die Gefahrgutvorschriften können jedoch beim Transport meh-
rerer Akkus relevant sein. Es kann in diesem Fall notwendig sein, beson-
dere	Bedingungen	(z.	B.	bei	der	Verpackung)	einzuhalten.

10 Wartung und Reparatur

 Die Betriebssicherheit des Geräts kann durch un-
sachgemäße Wartung oder Reparatur beeinträchtigt 
werden.

Das Ladegerät und die Akkus können nicht vom Benutzer gewartet wer-
den. Versuchen Sie nicht, das Ladegerät oder die Akkus zu öffnen, einzel-
ne Batteriezellen zu laden oder interne Bauteile zu reinigen. Falls Sie  
Informationen zu einem Cimco Kundendienst-Center in Ihrer Nähe benö-
tigen oder Fragen zu Service oder Reparatur haben:
•	 Wenden	Sie	sich	an	Ihren	örtlichen	CIMCO-Händler.
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Ladegerät Symbol Stetiges 
Leuchten

Blinkendes 
Leuchten

Bedeutung

Gelb Das Ladegerät ist eingesteckt, ohne dass ein Akku einge-
legt ist – bereit zum Laden

Gelb	(2	Sekunden) Das Ladegerät prüft den Zustand des Akkus

Grün	(Langsam) Der	Akku	wird	geladen.	Ladestatus	<35%

Grün	(Schnell) Der	Akku	wird	geladen.	Ladestatus	>85%

Grün Akku ist vollständig geladen.

Rot

Der Akku ist falsch im Ladegerät ausgerichtet. Nehmen Sie 
den Akku ab, und stecken Sie ihn erneut auf das Ladegerät.

Der	Akku	ist	beschädigt.	Hinweise	für	die	Entsorgung	fin-
den Sie im Abschnitt über Recycling.

Das Ladegerät ist beschädigt. Kontaktinformationen finden 
Sie im Abschnitt Wartung und Reparatur.

Rot

Die Temperatur von Ladegerät oder Akku beim Aufladen 
liegt außerhalb des Temperaturbereichs von 5 °C bis 35 °C. 
Heben	Sie	Akku	und	Ladegerät	in	einer	klimatisierten	Umge-
bung auf, bis der zulässige Temperaturbereich erreicht ist.

KEINE LEDs AN Das Ladegerät hat keinen Strom. Stellen Sie sicher, dass 
es richtig an der Netzsteckdose angeschlossen ist.

Das Ladegerät ist defekt. Kontaktinformationen finden Sie 
im Abschnitt Wartung und Reparatur.

13 LED-Diagnostik

14 Allgemeine Sicherheitsregeln

 Lesen Sie alle Sicherheitshinweise und  
Anweisungen in dieser
Betriebsanleitung. Die Nichtbeachtung der nachstehend 
aufgeführten Warnhinweise und Anweisungen kann zu 
Stromschlag, Brand und/oder schweren Verletzungen 
führen.

ALLE WARNUNGEN UND ANWEISUNGEN
ZUR SPÄTEREN EINSICHT AUFBEWAHREN!

14.1  Sicherheit im Arbeitsbereich
•	 Halten	Sie	Ihren	Arbeitsbereich	sauber,	und	sorgen	Sie	
für eine gute Beleuchtung. Unaufgeräumte und unzureichend 
beleuchtete Arbeitsbereiche erhöhen das Unfallrisiko.
•	 Betreiben	Sie	elektrische	Geräte	nicht	in	Umgebungen	
mit	 erhöhter	 Explosionsgefahr,	 in	 denen	 sich	 leicht	 
Aentflammbare	Flüssigkeiten,	Gase	oder	große	Mengen	
an Staub befinden. Elektrische Geräte erzeugen im Betrieb Funken, 
durch die sich Staub oder Dämpfe leicht entzünden können.

•	 Sorgen	 Sie	 beim	 Betrieb	 eines	 Elektrowerkzeugs	 
dafür, dass sich keine Kinder oder sonstige Unbeteiligte 
in dessen Nähe befinden. Bei Unachtsamkeit kann die Kontrolle 
über das Gerät verloren gehen.

14.2  Elektrische Sicherheit
•	 Die	 Stecker	 elektrischer	 Geräte	 müssen	 in	 die	 
vorhandene Netzsteckdose passen. Nehmen Sie  
niemals Veränderungen am Stecker vor. Verwenden Sie 
keine Adapterstecker in Kombination mit  
schutzgeerdeten Geräten. Unveränderte Stecker und passende 
Steckdosen verringern die Gefahr eines Stromschlags.
•	 Vermeiden	 Sie	 Körperkontakt	 mit	 geerdeten	 
Oberflächen,	 wie	 Rohren,	 Heizungen,	 Herden	 und	 
Kühlschränken. Es besteht eine erhöhte Stromschlaggefahr, wenn 
Ihr Körper geerdet ist.
•	 Halten	 Sie	 elektrische	Geräte	 von	Regen	 und	Nässe	
fern. Das Eindringen von Wasser in ein Elektrogerät erhöht die  
Stromschlaggefahr.
•	 Das	 Netzkabel	 darf	 nicht	 für	 anderweitige	 Zwecke	
missbraucht werden. Verwenden Sie es niemals zum 
Tragen oder Ziehen des Geräts oder zum Herausziehen 
des	 Steckers.	 Halten	 Sie	 das	 Kabel	 von	 Hitze,	 Öl,	 
scharfen Kanten und beweglichen Geräteteilen fern.  
Beschädigte oder verwickelte Kabel erhöhen die Stromschlaggefahr.
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•	Wenn	 Sie	 mit	 einem	 elektrischen	 Gerät	 im	 Freien	 
arbeiten, verwenden Sie nur Verlängerungskabel, die für 
die Verwendung im Freien zugelassen sind. Die  
Verwendung eines geeigneten Verlängerungskabels für den Gebrauch im 
Freien verringert die Gefahr eines Stromschlags.
•	Wenn	Sie	ein	elektrisches	Gerät	in	feuchter	Umgebung	
einsetzen müssen, verwenden Sie eine  
Stromversorgung mit Fehlerstromschutzschalter  
(FI-Schutzschalter). Die Verwendung eines  
Fehlerstromschutzschalters	(FI-Schutzschalters)	verringert	die	Gefahr	ei-
nes Stromschlags.

14.3 Persönliche Sicherheit
•	 Seien	 Sie	 beim	 Betrieb	 eines	 Elektrogeräts	 immer	 
aufmerksam und verantwortungsbewusst. Verwenden 
Sie ein Elektrogerät nicht unter Einfluss von Drogen,  
Alkohol	 oder	Medikamenten. Durch einen kurzen Moment der 
Unaufmerksamkeit können Sie sich selbst oder anderen erhebliche  
Verletzungen zufügen.
•	 Tragen	 Sie	 immer	 Ihre	 persönliche	 Schutzkleidung.	
Tragen Sie stets einen Augenschutz. Das Tragen einer  
Schutzausrüstung, wie Staubmaske, rutschfeste Sicherheitsschuhe, 
Schutzhelm und Gehörschutz, verringert das Risiko von Verletzungen und 
ist daher unbedingt erforderlich.
•	 Überschätzen	Sie	sich	nicht.	Achten	Sie	darauf,	dass	
Sie stets einen festen Stand haben und das  
Gleichgewicht halten. Dadurch können Sie das Gerät in unerwarte-
ten Situationen besser kontrollieren.

14.4		Gebrauch	und	Pflege	elektrischer	Geräte
•	 Arbeiten	 Sie	 nicht	 mit	 unpassendem	 Gerät.	 
Verwenden Sie immer ein für den Einsatzbereich  
geeignetes elektrisches Gerät. Mit dem richtigen Gerät  
können Sie Ihre Arbeit effektiver und sicherer ausführen.
•	Verwenden	Sie	das	Gerät	nicht,	wenn	es	nicht	über	den	
Schalter EIN und AUSGESCHALTET werden kann. Ein 
elektrisches Gerät, das sich nicht über den Schalter ein- und ausschalten 
lässt, stellt eine Gefahrenquelle dar und muss repariert werden.
•	 Ziehen	Sie	 den	Stecker	 aus	 der	 Steckdose	 und/oder	
nehmen Sie den Akku aus dem elektrischen Gerät,  
bevor Sie Geräteeinstellungen vornehmen, Zubehörteile 
wechseln oder das Gerät weglegen. Durch solche  
Vorsichtsmaßnahmen wird der unbeabsichtigte Start des elektrischen 
Geräts verhindert.
•	 Bewahren	 Sie	 unbenutzte	 elektrische	 Geräte	 
außerhalb der Reichweite von Kindern auf und lassen 
Sie Personen, die mit dem Gerät nicht vertraut sind oder 
diese Anweisungen nicht gelesen haben, das Gerät 
nicht benutzen. Elektrische Geräte sind gefährlich, wenn Sie von 
unerfahrenen Personen benutzt werden.
•	 Pflegen	 Sie	 Ihre	 elektrischen	 Geräte.	 Stellen	 Sie	 
sicher, dass sich alle beweglichen und festen Teile in 
der richtigen Position befinden, keine Teile gebrochen 
sind oder sonstige Fehler vorliegen, um den  
reibungslosen Betrieb des Geräts sicherzustellen. Bei 
Beschädigungen muss das Gerät vor einer erneuten 
Verwendung zunächst repariert werden. Viele Unfälle werden 
durch schlecht gewartete elektrische Geräte verursacht.
•	 Verwenden	 Sie	 elektrische	 Geräte	 und	 Zubehör	 
gemäß diesen Anweisungen und unter  
Berücksichtigung der Arbeitsbedingungen und der 
auszuführenden Tätigkeit. Wenn elektrische Geräte nicht  
vorschriftsmäßig verwendet werden, kann dies zu gefährlichen  
Situationen führen.

14.5  Wartung
Lassen Sie Ihr elektrisches Gerät nur von qualifiziertem 
Fachpersonal	 und	 nur	 mit	 Original-Ersatzteilen	 
reparieren. Dadurch bleibt die Sicherheit des Geräts gewährleistet.
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